
































Kona Air
Benutzerhandbuch



1 × Kona Air Luftinflator
1 × Weiche Silikondüse
1 × Lange Trichterdüse
1 × Lange Düse
1 × Mittlere Düse
1 × Kurze Düse
1 × Type-C-Kabel
1 × Aufbewahrungsbeutel
1 × Benutzerhandbuch

2. Technische Daten

Produktmodell: Kona Air

Maße: 68×60×55mm

Gewicht: 138g

Maximaldruck: 4.5kPa

Vielen Dank, dass Sie sich für den 
Kona Air-Matratzenaufbläser entsch-
ieden haben.
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfältig 
durch, bevor Sie das Gerät verwenden, und bewahren 
Sie es für spätere Nachschlagezwecke auf.

1. Lieferumfang
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Betriebstemperatur: -10~45°C

Eingebaute Lithiumbatterie: 3,7V / 1000mAh × 2

Luftstrom: 190–200L/min

[a] Entlüftung
-sanschluss

[b] Aufblasanschluss

[d]  Ein-/Ausschalter / Batterieanzeige[d]  Ein-/Ausschalter / Batterieanzeige

[c] USB-C-Ladeanschluss

[e] LED-
Taschenlamp

3. Lernen Sie den Kona Air kennen
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[f] Lange Düse
Für Schwimmbetten 
und große Spielzeuge

[g] Trichterförmige
lange Düse
Für Schwimmringe und
aufblasbares Spielzeug

[i] Für aufblasbare
Betten
For inflatable beds

[j] Kurze Düse
Für Luftkissen und Luftbetten

[h] Weiche Silikondüse
Für aufblasbare Betten

1.Für optimale Leistung laden Sie die Pumpe vor der 
ersten Benutzung vollständig auf 100 % auf und laden 
Sie sie mindestens alle 3 Monate erneut auf.
2. Lassen Sie das Gerät nicht unbeaufsichtigt und lassen 
Sie es nicht von Kindern verwenden.
3. Von brennbaren und explosiven Materialien fernhalten.
4. Lagern Sie es bei gemäßigten Temperaturen, geschützt 
vor Feuchtigkeit, Sand und Stößen.
5.Werfen Sie das Gerät niemals ins Feuer oder entsorgen 
Sie es unsachgemäß, da es eine eingebaute Lithiumbat-
terie enthält.

4. Vor der Verwendung
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Die Kona Air-Pumpe ist ein professionelles Gerät zum 
schnellen Aufblasen und Ablassen von Luft bei 
mittelgroßen und kleinen aufblasbaren Produkten wie 
Luftmatratzen, Schwimmhilfen, Pools, Sofas, Yogabällen 
und mehr.

5. Anwendung

5.1 Aufladen über USB-C
Schließen Sie die Pumpe mit dem USB-C-Kabel an ein 
Netzteil an, um sie aufzuladen.

LED-Statusanzeigen:
Rotes Licht: 0%–30%
Gelbes Licht: 30%–70%
Grünes Licht: 70%–100%

Hinweis: Die Pumpe kann während des Ladevorgangs 
nicht verwendet werden.

--04--



--05--

5.2 Anbringen der Düsen
1.Wählen Sie die passende Düse für Ihre Matratze oder Ihr 
aufblasbares Produkt.
2.Ermitteln Sie den richtigen Anschluss – Die Pumpe hat 
zwei Anschlüsse:
Aufblasanschluss (INFLATE) zum Befüllen mit Luft.
Entlüftungsanschluss (DEFLATE) zum Entfernen von Luft.
3.Düse anbringen – Setzen Sie die gewählte Düse fest in 
den entsprechenden Anschluss ein. Achten Sie auf einen 
festen Sitz, um Luftaustritt zu vermeiden.

Zum Aufblasen



Drücken Sie die Taste [d] EIN/AUS, um das Licht im starken 
Modus zu aktivieren.
Drücken Sie erneut, um in den schwachen Modus zu 
wechseln.
Drücken Sie ein weiteres Mal, um den SOS-Modus zu 
aktivieren.
Drücken Sie erneut, um die Taschenlampe auszuschalten.

5.4 Verwendung der LED-Taschenlampe

5.3 Aufblasen und Entlüften
Doppelklicken Sie auf die Taste [d] EIN/AUS, um das 
Aufblasen oder Entlüften zu starten.
Doppelklicken Sie erneut, um in den Niedriggeschwind-
igkeitsmodus zu wechseln.
Doppelklicken Sie ein weiteres Mal, um den Vorgang zu 
stoppen.

Zum Entlüften
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1, Verwenden Sie die Pumpe nicht, wenn Sie 
Unregelmäßigkeiten bemerken.
2, Überprüfen Sie vor der Verwendung immer die 
ordnungsgemäße Funktion.
3, Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass nicht blockiert ist, 
um einen reibungslosen Luftstrom zu gewährleisten.
4, Wenn die Pumpe übermäßig heiß wird oder 
ungewöhnliche Geräusche macht, schalten Sie sie sofort 
aus. Lassen Sie sie abkühlen, bevor Sie sie erneut 
verwenden.
5, Lassen Sie die Pumpe während des Betriebs nicht 
unbeaufsichtigt.
6, Halten Sie sie von brennbaren und explosiven 
Materialien fern.
7, Vermeiden Sie Kontakt mit Feuchtigkeit, Sand oder 
Stößen, die Schäden verursachen könnten.
8, Lagern Sie die Pumpe an einem trockenen Ort, fern von 
extremer Hitze oder Kälte.
9, Da die Pumpe eine Lithiumbatterie enthält, entsorgen 
Sie sie nicht unsachgemäß und setzen Sie sie keinem 
Feuer aus.
10, Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, 
um Unfälle zu vermeiden.

6. Sicherheitsvorkehrungen



- ACTIVATE YOUR 2 YEARS 
WARRANTY BY SCANNING THE 
FOLLOWING QR CODE.
- ACTIVA TUS 2 ANOS DE 
GARANTÍA ESCANEANDO EL 
SIGUIENTE CÓDIGO QR.
- ACTIVEZ VOS DEUX ANS DE 
GARANTIE EN SCANNANT LE 
CODE QR SUIVANT.
- AKTIVIEREN SIE IHRE ZWEI 
JAHRE GARANTIE, INDEM SIE DEN 
FOLGENDEN QR-CODE SCANNEN.
- ATTIVA I TUOI DUE ANNI DI 
GARANZIA SCANSIONANDO IL 
SEGUENTE CODICE QR.
- 以下のQRコードをスキャンして
、2年間の保証を有効にしてくださ
い。




















































































